
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1772 

оd 28. rujna 2017. 

o otvaranju carinskih kvota Unije za određene poljoprivredne i prerađene poljoprivredne 
proizvode te proizvode ribarstva podrijetlom iz Kanade i upravljanju njima 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. listopada 2013. o Carinskom 
zakoniku Unije (1), a posebno njezin članak 58. stavak 1., 

budući da: 

(1)  Odlukom Vijeća (EU) 2017/38 (2) Vijeće je odobrilo privremenu primjenu Sveobuhvatnoga gospodarskog 
i trgovinskog sporazuma (CETA) između Kanade, s jedne strane, i Europske unije i njezinih država članica, s 
druge strane („Sporazum”). 

(2)  Sporazumom se propisuje da će se carine na uvoz robe podrijetlom iz Kanade u Uniju sniziti ili ukinuti u skladu 
s rasporedom ukidanja carina u Prilogu 2.–A Sporazumu. Prilogom 2.–A predviđa se da se za određenu robu 
snižavanje ili ukidanje carina odobrava unutar carinskih kvota. 

(3)  U Prilogu 2.–A Sporazumu navodi se da Unija nekima od tih kvota upravlja prema načelu „prvi prema 
redoslijedu”. Komisija bi trebala upravljati tim carinskim kvotama u skladu s pravilima o upravljanju carinskim 
kvotama utvrđenima u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2015/2447 (3). 

(4)  Sporazumom se predviđa da roba za koju se dodjeljuju te carinske kvote mora zadovoljavati pravila o podrijetlu 
kako su utvrđena u Prilogu 5. Protokolu o pravilima o podrijetlu i postupcima u vezi s podrijetlom priloženom 
tom Sporazumu. 

(5)  Kako je objavljeno u Službenom listu Europske unije, Sporazum se treba privremeno primjenjivati od 21. rujna 
2017. (4) Kako bi se osigurala djelotvorna primjena carinskih kvota odobrenih na temelju Sporazuma, kojima 
Komisija upravlja prema načelu „prvi prema redoslijedu”, te upravljanje njima, ova bi se Uredba trebala primje­
njivati od 21. rujna 2017. 

(6)  Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Odbora za Carinski zakonik, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Carinske kvote Unije otvorene su za robu podrijetlom iz Kanade kako je utvrđeno u Prilogu. 

Članak 2. 

Roba navedena u Prilogu podrijetlom iz Kanade i deklarirana za puštanje u slobodni promet u Uniji, u okviru odgova­
rajućih carinskih kvota utvrđenih u Prilogu izuzima se od carinskih stopa koje se primjenjuju na uvoz u Uniju. 

Članak 3. 

Carinskim kvotama utvrđenima u Prilogu upravlja se u skladu s člancima od 49. do 54. Provedbene uredbe  
(EU) 2015/2447. 
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(1) SL L 269, 10.10.2013., str. 1. 
(2) Odluka Vijeća (EU) 2017/38 od 28. listopada 2016. o privremenoj primjeni Sveobuhvatnoga gospodarskog i trgovinskog sporazuma  

(CETA) između Kanade, s jedne strane, i Europske unije i njezinih država članica, s druge strane (SL L 11, 14.1.2017., str. 1080.). 
(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 оd 24. studenoga 2015. o utvrđivanju detaljnih pravila za provedbu određenih odredbi 

Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 558.). 
(4) Obavijest o privremenoj primjeni Sveobuhvatnoga gospodarskog i trgovinskog sporazuma (CETA) između Kanade, s jedne strane, 

i Europske unije i njezinih država članica, s druge strane (SL L 238, 16.9.2017., str. 9.). 



Članak 4. 

Kako bi bila prihvatljiva za dodjelu carinskih kvota utvrđenih u ovoj Uredbi, roba navedena u Prilogu mora zadovoljavati 
pravila o podrijetlu navedena u Prilogu 5. Protokolu o pravilima o podrijetlu i postupcima u vezi s podrijetlom 
priloženom Sveobuhvatnom gospodarskom i trgovinskom sporazumu između Kanade, s jedne strane, i Europske unije 
i njezinih država članica, s druge strane, te biti popraćena važećom izjavom o podrijetlu iz Priloga 2. tom Protokolu. 

Članak 5. 

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 21. rujna 2017. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 28. rujna 2017. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

Neovisno o pravilima o tumačenju kombinirane nomenklature smatra se da tekstovi opisa proizvoda u četvrtom stupcu 
tablice imaju samo indikativnu vrijednost. U kontekstu ovog Priloga povlašteni režim utvrđuje se opsegom oznaka KN 
navedenih u drugom stupcu tablice koje se primjenjuju u trenutku donošenja ove Uredbe. Ako oznake KN sadržavaju 
dodatak „ex”, povlašteni se režim određuje zajedničkom primjenom oznaka KN i odgovarajućeg opisa proizvoda iz 
četvrtog stupca tablice. 

Redni broj Oznaka KN Potpodjela 
TARIC-a Opis proizvoda Kvotno razdoblje 

Kvota (u tonama neto 
mase ako nije navedeno 

drukčije) 

09.8400 ex 0201 10 00 93 trupovi i polovice, od bizona, svježi ili 
rashlađeni 

od 21.9.2017. do 
31.12.2017. 

841 tona ekvivalenta 
mase trupa 

od 1.1.2018. do 
31.12.2018. i za 
svaku sljedeću 
godinu od 1.1. 
do 31.12. 

3 000 tona ekviva­
lenta mase trupa 

ex 0201 20 20 93 kompenzirane četvrtine, od bizona, s 
kostima, svježe ili rashlađene   

ex 0201 20 30 93 neraskomadane ili raskomadane prednje 
četvrtine, od bizona, s kostima, svježe 
ili rashlađene 

ex 0201 20 50 93 neraskomadane ili raskomadane straž­
nje četvrtine, od bizona, s kostima, 
svježe ili rashlađene 

ex 0201 20 90 20 ostali komadi s kostima, od bizona, 
svježi ili rashlađeni 

ex 0201 30 00 (1) 30 meso bez kostiju, od bizona, svježe ili 
rashlađeno 

ex 0202 10 00 20 trupovi i polovice, od bizona, smrznuti 

ex 0202 20 10 20 kompenzirane četvrtine, od bizona, s 
kostima, smrznute 

ex 0202 20 30 20 neraskomadane ili raskomadane prednje 
četvrtine, od bizona, s kostima, smrz­
nute 

ex 0202 20 50 20 neraskomadane ili raskomadane straž­
nje četvrtine, od bizona, s kostima, 
smrznute 

ex 0202 20 90 20 ostali komadi s kostima, od bizona, 
smrznuti 

ex 0202 30 10 (1) 20 prednje četvrtine, cijele ili raskomadane 
u najviše pet komada, svaka u jednom 
bloku; „kompenzirane” četvrtine u dva 
bloka, od kojih jedan sadrži prednju če­
tvrtinu, cijelu ili raskomadanu u najviše 
pet komada, a drugi dio zadnju četvr­
tinu, isključujući file u jednom komadu, 
od bizona, bez kostiju i smrznute 
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Redni broj Oznaka KN Potpodjela 
TARIC-a Opis proizvoda Kvotno razdoblje 

Kvota (u tonama neto 
mase ako nije navedeno 

drukčije)  

ex 0202 30 50 (1) 20 „crop”, vrat s potplećkom („chuck and 
blade”) i prsa s donjim dijelom plećke, 
od bizona, bez kostiju i smrznuti (2)   

ex 0202 30 90 (1) 20 ostalo meso bez kostiju, od bizona, 
smrznuto 

ex 0206 10 95 20 mišićni i tetivni dio ošita, od bizona, 
svježi ili rashlađeni 

ex 0206 29 91 31 

40 

mišićni i tetivni dio ošita, od bizona, 
smrznuti 

ex 0210 20 10 10 meso od bizona, s kostima, soljeno, 
u salamuri, sušeno ili dimljeno 

ex 0210 20 90 (3) 91 meso bez kostiju, od bizona, soljeno, 
u salamuri, sušeno ili dimljeno 

ex 0210 99 51 10 mišićni i tetivni dio ošita, soljeni, u sala­
muri, sušeni ili dimljeni 

ex 0210 99 59 10 ostali klaonički proizvodi, od bizona, 
soljeni, u salamuri, sušeni ili dimljeni 

09.8403 0304 71 90  smrznuti fileti od bakalara vrste Gadus 
morhua i Gadus ogac 

od 21.9.2017. do 
31.12.2017. 

281 

0304 79 10  smrznuti fileti od polarnog bakalara  
(Boreogadus saida) 

od 1.1.2018. do 
31.12.2018. i za 
svaku sljedeću 
godinu od 1.1. 
do 31.12. 

1 000 

09.8404 (4)   smrznute, dimljene kozice, neovisno 
jesu li u ljusci ili ne, neovisno jesu li ku­
hane prije ili tijekom postupka dimlje­
nja ili ne, drukčije nepripremljene, u ne­
posrednim pakiranjima neto-mase veće 
od 2 kg: 

od 21.9.2017. do 
31.12.2017. 

6 446 

od 1.1.2018. do 
31.12.2018. i za 
svaku sljedeću 
godinu od 1.1. 
do 31.12. 

23 000 

ex 0306 16 91 10 kozice pjeskulje vrste Crangon crangon 

ex 0306 16 99 21 

31 

91 

ostale hladnovodne kozice i kozice pje­
skulje (Pandalus spp.) 

ex 0306 17 91 10 blijede (crvene) kozice (Parapenaeus lon­
girostris) 

ex 0306 17 92 21 

91 

velike kozice roda Penaeus 
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Redni broj Oznaka KN Potpodjela 
TARIC-a Opis proizvoda Kvotno razdoblje 

Kvota (u tonama neto 
mase ako nije navedeno 

drukčije)  

ex 0306 17 93 10 kozice iz porodice Pandalidae, osim 
roda Pandalus   

ex 0306 17 94 10 kozice roda Crangon, osim kozica pje­
skulja (Crangon crangon) 

ex 0306 17 99 11 

91 

ostalo   

nesmrznute, dimljene kozice, neovisno 
jesu li u ljusci ili ne, neovisno jesu li ku­
hane prije ili tijekom postupka dimlje­
nja ili ne, drukčije nepripremljene, u ne­
posrednim pakiranjima neto-mase veće 
od 2 kg: 

ex 0306 95 19 10 kozice pjeskulje vrste Crangon crangon 

ex 0306 95 20 21 

91 

ostale hladnovodne kozice i kozice pje­
skulje (Pandalus spp.) 

ex 0306 95 30 21 

91 

kozice iz porodice Pandalidae, osim 
roda Pandalus 

ex 0306 95 40 10 kozice roda Crangon, osim kozica pje­
skulja (Crangon crangon) 

ex 0306 95 90 10 ostalo 

1605 21 90  pripremljene ili konzervirane kozice 
koje nisu u hermetički zatvorenim spre­
mnicima, u neposrednim pakiranjima 
neto-mase veće od 2 kg 

1605 29 00  pripremljene ili konzervirane kozice 
u hermetički zatvorenim spremnicima 

09.8405 0710 40 00  kukuruz šećerac (nekuhan ili kuhan 
u pari ili vodi), smrznut 

od 21.9.2017. do 
31.12.2017. 

374 

2005 80 00  kukuruz šećerac (Zea mays var. saccha­
rata), pripremljen ili konzerviran na 
drugi način osim u octu ili octenoj kise­
lini, nesmrznut, osim proizvoda iz tarif­
nog broja 2006 

od 1.1.2018. do 
31.12.2018. 

2 667 

od 1.1.2019. do 
31.12.2019. 

4 000 

od 1.1.2020. do 
31.12.2020. 

5 333 
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Redni broj Oznaka KN Potpodjela 
TARIC-a Opis proizvoda Kvotno razdoblje 

Kvota (u tonama neto 
mase ako nije navedeno 

drukčije)     

od 1.1.2021. do 
31.12.2021. 

6 667 

od 1.1.2022. do 
31.12.2022. i za 
svaku sljedeću 
godinu od 1.1. 
do 31.12. 

8 000 

(1)  Na deklaraciji za puštanje u slobodan promet ovog proizvoda za koji se zahtijeva korištenje ove carinske kvote gospodarski subjekt navodi redni 
broj 09.8401. Koeficijent 1,3 primjenjuje se u Komisijinu elektroničkom sustavu kvota za preračunavanje deklarirane neto mase proizvoda u ekvi­
valent mase trupa. 

(2)  Uvrštavanje u ovaj podbroj ovisi o predočenju potvrde o autentičnosti izdane u skladu s uvjetima utvrđenima u Uredbi Komisije (EEZ) br. 139/81  
(SL L 15, 17.1.1981., str. 4.). 

(3)  Na deklaraciji za puštanje u slobodan promet ovog proizvoda za koji se zahtijeva korištenje ove carinske kvote gospodarski subjekt navodi redni 
broj 09.8402. Koeficijent 1,35 primjenjuje se u Komisijinu elektroničkom sustavu kvota za preračunavanje deklarirane neto mase proizvoda u ekvi­
valent mase trupa. 

(4)  Pripremljene ili konzervirane kozice koje se izvoze iz Kanade u okviru kvote povezane s podrijetlom koja se primjenjuje pod rednim brojem 
09.8310 kako je predviđeno odjeljkom B Dodatka A (Kvote povezane s podrijetlom) Prilogu 5. (Pravila o podrijetlu za određeni proizvod) Proto­
kolu o pravilima o podrijetlu i postupcima u vezi s podrijetlom uz Sveobuhvatni gospodarski i trgovinski sporazum između Kanade, s jedne strane, 
i Europske unije i njezinih država članica, s druge strane, ne uvoze se u Europsku uniju u okviru ove carinske kvote.   
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